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Kit Livrare

FLM 400 Data, 9V baterie, detector foto, cablu USB, software,
cutie, manual utilizare.

Instructiuni Utilizare

Repectati instructiunile din manualul de utilizare.

Cititi cu atentie manualul de utilizare Tnainte de a incepe operatiunile.

Utilizati instrumentul de masurare doar pentru aplicatii specifice.

Nu deschideti carcasa instrumentului. Reparatiile ar trebui sa fie efectuate
de catre atelierele autorizate numai. Va rugam sa contactati dealerul local.
Nu scoateti etichetele de avertizare sau instructiuni de siguranta.

Pastrati instrumentul departe de copii.

Pastrati-va intotdeauna instrumentul uscat.

CARACTERISTICI:

* Luxmetru cu o gama de masurare 4 - 400.000 Lux

» unitati de masura Lux sau candela (Fc)

» Respecta standardele CIE

« corectie completa cosinus pentru incidenta unghiulara de lumina
* Functie Data Hold

« Varful-Hold (pentru depistarea semnalului de varf de puls luminos cel
putin Tn cazul in care durata este de 10pus)

*» Autmatic zero

» corectie automata pentru surse de lumina non-standard

* oprire automata

» citire relativa
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* MAX / MIN citire * 1,5 masuratori pe secunda

* precizie ridicata si timp de raspuns scurt

» Cu foto-dioda siliciu lunga durata si filtru de raspuns spectral

» Afisaj LC cu 4.000 de caractere

» 41 segmente afisate

» Memorie interna de 99 valori pentru a fi citite de pe instrumentul
* memorie colector de date pentru 16.000 valori

» Software-ul inclus

* 4 game niveluri de masurare

« iesire USB pentru conectarea la PC

Utilizarea prevazuta a INSTRUMENTULUI

» Masurarea nivelului de iluminarea in Lux si candele- (Fc) si citirea din
datele stocate dupa transferul de la PC prin portul USB

Intretinere su Curatire

» Manevrati cu grija mijloacele de masurare. « Curatati cu o carpa moale
dupa orice utilizare. Folositi , daca este cazul, o carpa umeda cu putina apa.
* In cazul in care instrumentul este umed curatati-l si uscati-I-l cu atentie.
Ambalati-l numai daca este perfect uscat. « Transportati-l in cutia originala /

doar el.

16



DATE TEHNICE

Domeniul maxim mas.
Precizia

Rezolutie Display
Rata de prelevare
Indicatii Display
Domeniu Masurare

depasirii indicatie

repetabilitate
Rata prelevare
Sonda

Raspuns Spectral
Spectral accuracy
raspuns cosinus

Domeniul Temperatura
Domeniul Umiditate Aer
lesire

Sursa alimentare
Dimensiune Sonda
Dimensiune instrument
Lungime Sonda
Greutate

NOTA

1 Fc=10,76 Lux

1 KLux = 1000 Lux
1 KFc =1000 Fc
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400.000 Lux

+3 % rdg. £ 0,5 % f. s. (< 10.000 Lux)

+ 4 % rdg. (> 10.000 Lux)

0,1 Lux

1,5/ Sec.

3 3/4 digit LCD with segment bargraph
400 Lux /4000 Lux / 40 KLux / 4000 KLux
si

40 Fc /400 Fc /4000 Fc / 40 Kfc

,OL"

+3%

1,3 times / sec.

foto-dioda Silicon cu filtru de raspuns spectral

CIE fotofizic

CIE V A- functie  (f1 < 6 %)

f2 < 2 % (corectie pentru incidenta unghiulara
de lumina)

0 pana la +40°C (32 pana la 104°F)
0 pana la 80% RH

USB

9V NiMh

115 x 60 x 27 mm

203 x 75 x 50 mm

115 mm

390 Gr.



Panou Control

1) ON/OFF buton pornit/oprit

2) Sonda

3) Conectorul Sondei

4) LC display

5) USB port

6) UNITS: selectare unitate de ,asura (Lux sau Fc - candela)
7) RANGE/APO: selectare Interval masurare

8) BACKLIGHT/LOAD: iluminare din spate / incarcare a datelor
9) REC/SETUP: salvare / setare

10) MAX/MIN / Amaxim-minim / SUS

11) REL/ B> citire relativa / INAINTE

12) PEAK / < Blocare valoare de varf / INAPOI

13) HOLD / V Blocare valoare / IN JOS
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Bateria

nainte de prima utilizare sau daci indicatorul pentru starea bateriei prezinta
baterie scazuta introduceti o baterie noua. Deschideti capacul Bateriei si
introduceti un acumulator nou (aveti grija de polaritate). Inchideti capacul
bateriei din nou.

Nota
Daca aparatul nu poate fi pornit sau oprit, inlocuiti bateria.

CONECTAREA SONDEI

inainte de inceperea operatiunii conectati sonda furnizata in kit cu soclu pe
partea de sus a carcasei instrumentului. Scoateti capacul de protectie
inainte de a incepe operatiunea.

OPERAREA:
ON/OFF
Comutati instrumentul “deschis” utilizand butonul ON/OFF.

Scoateti protectia lentilei indreptati instrumentul inspre sursa de lumina
intr-o pozitie orizontala.

UNITATI MASURARE

Selectati unitatea de masura solicitata Lux sau candela (Fc), cu UNITS
buton. Se determina domeniul de masurare cu APO buton.
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Oprire automata
Instrumentul este echipat cu functie oprire automata care este automat activa

atunci cand instrumentul este pornit.
Indictie pe display: -E

Daca nu este folosita nici o tasta timp de aproximativ 20 de minute,
instrumentul inspre se va opri automat. Apasati pe butoanele RANGE / APO
si REC / Setup n acelasi timp, pentru a dezactiva aceasta functie; indicatie
ecran va disparea. Apasati pe butoanele GAMA / APO si REC / Setup din
nou, in acelasi timp sa re-activati aceasta functie.

_Domeniu de Masurare:
In cazul in care pe display apare "OL" iluminarea masurata depaseste de

masurare zonei selectate, in acest caz, selectati zona urmatoare de masurare mai
mare. Domeniul de masurare selectat este indicat pe partea inferioara a afisajului:

Lux 400 /4K /40K /400K
Fc  40/400/4K /40K
Pentru selectia domeniului de masurare apasati butonul RANGE.

FUNCTIAHOLD

Apasati butonul HOLD sa "inghetati" citirea curenta (procedura de
masurare se va opri); indicatie afisare: MANU HOLD. Apasati butonul
HOLD din nou pentru a reveni la modul de masurare.

FUNCTIA VARF

Cu functia VARF flash-uri scurte (superioara si inferioara) pot fi inregistrate.
Apasati VARF buton pentru a activa aceasta functie. Afiseaza indicatie:
"MANU Pmax" -> inregistrarea de varf pozitive apasati butonul din nou
VARF.

Afiseaza indicatie: "MANU Pmin" -> inregistrarea de varf negativ apasati din
nou butonul VARF pentru a iesi aceasta functie.
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FUNCTIA MAX/MIN

in functia MAX / MIN maxim& (MAX) si minima (MIN) valorile vor fi
afisate.

Apasati butonul MAX / MIN pentru a activa aceasta functie. Afigeaza
indicatie: "MANU MAX".

Acum, valorile maxime masurate vor fi afisate

Apasati butonul MAX / MIN din nou.

Afiseaza indicatie: "MANU MIN".

Acum, valorile minime masurate vor fi afisate

Apasati butonul MAX / MIN din nou sa renunte la aceasta functie

FUNCTIA RELATIVA
In functia relativa instrumentul poate fi setat la "0"; toate masuratorile

vor fi facute acum in raport cu aceasta valoare zero.

Apasati butonul REL pentru a activa aceasta functie. Afiseaza indicatie:
"MANU REL".

Apasati butonul REL din nou sa renunta la aceasta functie.

USB CONECTARE
Conectati instrument de la PC prin cablu USB. Afisare indicatie: <==

lluminare
Apasati butonul pentru a comuta pe lumina de fundal.

Apasati acest buton din nou pentru a comutator inchidere . in scopul de a
economisi energia acumulatorului lumina de fundal se va opri automat

dupa ceva timp.

SETAREA DE TIMP SI RATA PRELEVARE

Apasati pe butoanele REC / SETUP si UNITATI, in acelasi timp. In acest
moment va incepe sa clipeasca pe ecran. Timpul este setat cu butoanele
MAX / MIN (sus) si HOLD (jos).

Selectati

> hour > minute > second > sampling rate > day > month > year
cubutonul PEAK si REL.
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Apasati pe butoanele REC / SETUP si UNITS din nou impreuna sa
renuntati la aceasta functie.

MEMORIE
Apasati butonul REC / SETUP pentru a salva citirea curenta.
Afigare indicatie in coltul din dreapta sus: MEM + nr. de locatie de memorie
alocate.
Apasati butonul LOAD pentru aprox. 5 sec. pentru a incarca citirile salvate.
Afisare indicatie in coltul din dreapta sus: MEM + locatie de memorie. Acum
puteti cauta in datele salvate cu butoanele MAX / MIN (sus) si HOLD (jos).
Apasati butonul LOAD din nou pentru cca. 5 sec. a renunte la aceasta
functie. (Instrumentul are o0 memorie interna de 99 masuratori).

Colectare Date

Prima rata de prelevare stabilita (a se vedea pagina 21); rata de
esantionare standard este de 1 sec.

Apasati butonul REC / SETUP pentru aprox. 5 sec. pentru a activa
datalogging functie. Afisare indicatie in coltul din dreapta sus: intermitent
MEM.

Apasati butonul REC / SETUP pentru a salva citirea curenta. Afisare
indicatie in coltul din dreapta sus: MEM + nr. de locatie de memorie alocate.
Apasati butonul REC / SETUP din nou pentru cca. 5 sec. sa renuntati la
aceasta functie.

Daca memoria este plina, ecranul va afisa "OL". Apasati pe butoanele REC
/ SETUP LOAD si in acelasi timp, pentru a anula toate cele 99 de
masuratori memorate. Afisare indicatie in coltul din dreapta sus: MEM CL:
In cazul in care masurarea este completata acoperiti sonda cu capacul
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ILUMINAREARECOMANDATA

LOCATII LUX
Birou

sala de conferinte , receptie 200
pentru redactare 700
dactilografiere 1.000
Fabrica

Packing work, entrance passage 150
Locul de munca de ambalare, pasaj de intrare 300
Inspectare 750
Linia de asamblare piese electronice 1.500
Hotel

sala publica, vestiar 100
Receptie, casier 200
Depozit

coridor scari de interior 150
Geam fereastra, masa de ambalare 750
Prima linie a ferestrei arata 1.500
Spital

Camera de garda, depozit 100
sala Examinare medicala 300
sala de operare /

Tratamentul de urgenta 750
scoala

Amfiteatru, sala de sport de interior 100
Sala de Clasa 200
Laborator, biblioteca, sala de redactare 500
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= 70
~1.500
~2.000

~ 300
= 70
~1.500
~3.000

~ 200
~1.000

~ 200
~1.500
~3.000

~ 200

~ 750

~1.500

~ 300

= 70
~1.500



Transfer Date la PC

Datele stocate in instrument pot fi transferate pe PC prin intermediul

software-ul furnizat impreuna.
Acest lucru permite sa se citeasca, salva, imprimati si analiza datelor.

Cerinte de sistem: Windows 98 ®, Windows 2000 ® sau mai mare; 90MHz
Pentium ® sau mai bine, 32MB RAM,; spatiu 5SMB de memorie liber

Instalarea software-ului

* Porniti Windows ®

* Inchideti toate aplicatiile deschise inainte de a instala software-ului
* Introduceti CD-ul in unitatea CD

* Introduceti "x: \setup" + OK

» Cale: C: \Program Files \Lightmeter

* Acum, urmati instructiunile de instalare

* Dupa instalarea software-ului este finalizata porniti instrument

* Lansati software-ul

CONECTAT!I instrumentul la PC
* Porniti instrumentul

» Conectati instrument la PC prin intermediul cablului USB furnizat
impreuna.
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CONFORMITATE - CE

Instrumentul are marca CE in conformitate cu EN 61326-1:2006, EN
61326-2-1:2006.

ACCEPTABILITATE electromagnetica (CEM)

« Ea nu poate fi complet exclusa, faptul ca acest instrument va deranja alte
instrumente (de exemplu, sisteme de navigatie);

« va fi deranjat de alte instrumente (de exemplu, radiatii intensiv
electromagnetice in apropiere instalatiilor industriale sau emitatoare radio).

GARANTIE

Acest produs este garantat de catre producétor catre cumparatorul initial sa
fie liber de defecte de material §| manopera, in conditii normale de utilizare
pentru o perioada de doi (2) ani de la data cumparérii. in timpul perioadei de
garantie, si la prezentarea dovezii de cumparare, produsul va fi reparat sau
nlocuit (impreuna. acelasi model sau similare de la producatori optiune),
fara plata fie pentru componente sau manoperé. in cazul unui defect va
rugam sa contactati distribuitorul de la care ati achizitionat initial aceasta
produs.

Garantia nu se va aplica la acest produs, in cazul in care a fost utilizat in
mod abuziv, abuzat sau modificata. Fara a limita cele de mai sus, scurgere
a bateriei, de indoire sau cadere unitatii sunt considerate a fi defecte care
rezulta de la utilizare necorespunzatoare sau abuziva.
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Exceptii de la RESPONSABILITATE

Utilizatorul acestui produs este de asteptat sa urmeze instructiunile date in
operatorilor manual. Desi toate instrumentele aflate in depozitul nostru sunt
in perfecta starea si ajustarea utilizatorul este de asteptat sa efectueze
periodic verificari de precizie a produsului si a performantei generale.
Fabricantul, sau reprezentantii sai, nu isi asuma responsabilitatea
rezultatelor din o utilizare defect sau intentionate sau de abuz, inclusiv orice
daune directe, daune indirecte, in consecinta, si pierderea de profit.
Fabricantul, sau reprezentantii sai, nu isi asuma nicio responsabilitate
pentru daune indirecte, precum si pierderi de profit de orice dezastru
(cutremur, furtuna, inundatii etc), incendiu, accident, sau un act de o terta
parte si / sau o utilizare Tn alte conditii decat de obicei.

Fabricantul, sau reprezentantii sai, nu isi asuma nicio responsabilitate
pentru orice prejudiciu, si pierderi de profit ca urmare a unei modificari date,
pierderea de date si intreruperea afaceri etc, cauzate de folosirea
produsului sau a unei inutilizabil produs.

Fabricantul, sau reprezentantii sai, nu isi asuma nicio responsabilitate
pentru orice prejudiciu, si pierderi de profit cauzate de utilizarea, altele
decat a explicat in manualul de utilizare al utilizatorilor ".

Fabricantul, sau reprezentantii sai, nu isi asuma nicio responsabilitate
pentru prejudiciile cauzate de circulatie sau de actiune gresita din cauza
conectarea impreuna. alte produse.
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